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Istruzioni per l'uso
18 200 § deconta

Il diritto d'autore relativo alle presenti istruzioni per l'uso rimane di proprieta di deconta. Le presenti
istruzioni per I'uso sono destinate al personale addetto al montaggio, all'uso e alla custodia del prodotto. Le
presenti istruzioni contengono prescrizioni e disegni di natura tecnica che non possono essere riprodotti,
né totalmente né in parte, né utilizzati in modo illecito o trasmessi a terze parti per scopi concorrenziali.

1. Avvertenze di sicurezza di base

Solo il personale istruito pud0 maneggiare il dispositivo ed agire sulle componenti
tecniche. Lesatta conoscenza delle istruzioni per l'uso da parte del personale &€ un
presupposto necessario per I'utilizzo del dispositivo.

Le istruzioni per I'uso devono essere conservate nelle immediate vicinanze del prodotto e
accessibili a tutte le persone.

La deconta vi consiglia, come gestore, di seguire le istruzioni per l'uso e di utilizzare la
tecnica dei dispositivi soltanto in modo conforme alla destinazione d'uso e non in modo
improprio! In caso di inosservanza la deconta non si assume nessuna responsabilita.

Per garantire la sicurezza durante il funzionamento dell'impianto, quanto segue deve
essere obbligatoriamente rispettato:

e Non impiegare il dispositivo in ambienti a rischio di esplosione.

e Lo svuotamento e i lavori di manutenzione, compresa la rimozione dei filtri,
pPOSSONO essere eseguiti soltanto da persone autorizzate che indossino indumenti
di protezione adeguati.

e Per tutti i lavori di riparazione e manutenzione occorre tassativamente scollegare il
dispositivo completamente dalla corrente.

e Gli equipaggiamenti di sicurezza e protezione devono essere mantenuti in perfette
condizioni di funzionamento.

e Leindicazioni di sicurezza riportate devono essere leggibili e rispettate.

e Devono essere osservate le norme e le procedure di applicazione generale,
previste dalla legge, o altrimenti vigenti sulla prevenzione degli infortuni e
sull'utilizzo di sostanze pericolose.

Per garantire la sicurezza non é consentito apportare modifiche al dispositivo.
Per evitare danni, non mettere mai in funzione il dispositivo senza gli appositi filtri
installati.

ATTENZIONE!

L'unita filtrante per acque di scarico non € idonea per l'uso in un ambiente ad alta
concentrazione, corrosivo, infiammabile ed esplosivo. La temperatura
delllambiente e quella del liquido devono essere comprese tra +5 e +50°C.

Si rimanda espressamente alle ulteriori misure di sicurezza e disposizioni vigenti a
livello regionale e nazionale sull'uso delle apparecchiature tecniche.

A complemento delle istruzioni per I'uso, occorre attenersi alle disposizioni di legge e agli
altri regolamenti vigenti del paese d'utilizzo per evitare eventuali infortuni e danni
all'ambiente.
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Istruzioni per l'uso
18 200 § deconta

1.1.Impiego conforme alle norme

L'unita filtrante per acque di scarico AS 300 S é un'unita di filtraggio a 3 stadi, concepita
per acque di scarico molto sporche e contaminate. L'acqua di scarico viene convogliata
tramite un filtro a sacchetto da 200 p in una vasca di sedimentazione (con un volume di
ca. 400 litri) e da qui viene pompata attraverso un alloggiamento in acciaio inox, in cui e
incorporato un filtro a sacchetto da 5.

Lo svuotamento della vasca di sedimentazione inizia automaticamente al raggiungimento
del riempimento massimo e si arresta al raggiungimento del riempimento minimo
(azionamento tramite interruttori a galleggiante).

Se la vasca di sedimentazione € a rischio di tracimazione, viene disattivata la presa
elettrica per un aspiratore d’acqua esterno.

Lo stato dei filtri viene monitorato tramite un manometro.

L'utilizzatore deve rispettare i parametri di funzionamento predefiniti riportati nelle
presenti istruzioni per l'uso.

Il dispositivo puo essere utilizzato soltanto nelle modalita e per le finalita previste. Un
utilizzo diverso o eccedente quello previsto e considerato improprio. Di eventuali danni o
lesioni di qualsiasi genere provocati da un uso non conforme risponde I'utilizzatore.

1.2.Pericoli

PERICOLO

Scossa elettrica dovuta a un allacciamento difettoso alla rete.

Il contatto con un allacciamento alla rete difettoso puo causare lesioni gravi o mortali.

e Non danneggiare i cavi di allacciamento alla rete (ad esempio transitandovi sopra,
trascinandoli o schiacciandoli).

e Controllare periodicamente che il cavo di allacciamento alla rete non sia
danneggiato.

e Se il cavo di allacciamento alla rete € difettoso, prima di continuare ad utilizzare il
prodotto, rivolgersi al servizio di assistenza deconta o a un elettricista specializzato
per la necessaria sostituzione.

CAUTELA
Presa elettrica per dispositivo di alimentazione acqua sporca.
La presa elettrica € concepita soltanto per la destinazione d’uso indicata nelle presenti
istruzioni. Il collegamento di altri dispositivi pud provocare danni materiali.
e Prima di inserire un dispositivo, spegnere l'unita filtrante per acque di scarico e |l
dispositivo da collegare.
e Leggere le istruzioni per lI'uso del dispositivo da collegare e osservare le avvertenze
di sicurezza che vi sono riportate.

CAUTELA
Una tensione di rete non idonea puo provocare danneggiamenti.
Se allacciato ad una tensione di rete non idonea, il dispositivo pud danneggiarsi.
e Controllare che la tensione indicata sulla targhetta d'identificazione corrisponda alla
tensione di rete locale.
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18 200 § deconta

AVVERTENZA

Liquidi.

Non si devono introdurre né filtrare liquidi infammabili. Non utilizzare mai l'unita filtrante

per acque di scarico senza filtri.

e Prima di raccogliere i liquidi, controllare che i filtri a sacchetto siano montati
correttamente.

e Controllare che i filtri a sacchetto non siano intasati.

AVVERTENZA

Filtri a sacchetto contaminati.

e La sostituzione dei filtri pud essere eseguita soltanto da persone autorizzate che
indossino indumenti di protezione adeguati.

e Smaltire i filtri conformemente alle disposizioni di legge vigenti.

2. Trasporto e stoccaggio

2.1.Consegna

Partendo dallo stabilimento deconta, l'unita di filtraggio per acque di scarico viene
consegnata su un pallet e imballata in una pellicola in polietilene.

Eventuali danni dovuti al trasporto devono essere immediatamente segnalati e
documentati tramite lo spedizioniere o altro fornitore. Si prega di annotare eventuali danni
anche sul documento di trasporto.

2.2.Trasporto

Durante il trasporto si deve procedere ovviamente con attenzione onde evitare danni a
causa di manipolazioni improprie o imprudenza.

In inverno e in caso di rischio gelo si deve svuotare l'intero impianto (pompa dell'acqua di
scarico e alloggiamento dei filtri) prima del trasporto.

2.3.Stoccaggio

Per evitare danni, limpianto puo essere conservato soltanto in ambienti asciutti e
inaccessibili alle persone non autorizzate.

In inverno, a causa del rischio gelo, occorre assolutamente osservare quanto segue:

e Svuotare le tubazioni dell'acqua e l'alloggiamento dei filtri

e Svuotare la pompa dell'acqua
e Collocare l'unita filtrante in una zona protetta dal gelo
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3. Contenuto della fornitura

Se non sono stati presi accordi diversi, il contenuto della fornitura dell'unita filtrante per
acque di scarico comprende:

Unita filtrante per acque di scarico
Istruzioni per l'uso

1x filtro a sacchetto 5u (incorporato)
2x filtri a sacchetto 200u (incorporati)

Riconsegna al termine del periodo di noleggio

Per salvaguardare i nostri clienti e ai sensi delle direttive sul trasporto di merci pericolose
dobbiamo insistere sulle seguenti condizioni di riconsegna:

come sopra riportato

pulito a fondo (pronto al funzionamento)
senza legante di fibre residue

senza danneggiamenti

senza filtri
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4. Specifiche tecniche

Tensione di rete: 230V
Frequenza di rete: 50 Hz
Fusibile di rete: 16 A

Potenza assorbita: 730 W

Potenza di collegamento presa elettrica dispositivo: 2000 W

Potenza di collegamento complessiva: 3000 W

Lunghezza cavo di rete: 3,5m

Tipo di cavo elettrico: HO7RN-F 3G1,5

Classe di protezione: I

Grado di protezione: IP X4

Resa della pompa: 100 I/min, autoadescante, protetta dal

funzionamento a secco

Dimensioni (L x P x H): 700 x 1050 x 1200 mm
Peso: ca. 54 kg

Raccordo alloggiamento filtri a sacchetto: 1v

Volume vasca di sedimentazione: 400 litri

Con riserva di modifiche tecniche
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[
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5. Descrizione

Raccordo acqua sporca

2x filtri a sacchetto con cestello di

nratanzinnn

Interruttore Manuale/Automatico

Presa elettrica per
dispositivo di alimentazione acqua sporca

Alloggiamento filtro a
sacchetto

Ann filtvA T

Raccordo acqua di
scarico

Pompa
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18 200 § deconta

Svuotamento serbatoio

Cestello di aspirazione

Interruttore a galleggiante
Pompa acqua di scarico

nrr

Interruttore a galleggiante
Pompa acqua di scarico

MNI

Interruttore a galleggiante
Presa elettrica OFF
(troppo pieno)
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6. Messa in funzione
Attenzione!
La pompa non deve funzionare senza liquido.
Riempire completamente la pompa tramite il raccordo di sfiato.

Prima della prima messa in funzione della pompa dellacqua di scarico o
successivamente a un arresto prolungato si deve controllare se e possibile ruotare
llalbero manualmente. A tale scopo, introdurre un cacciavite nellintaglio allestremita
dell'albero e muovere l'albero.

Intaglio all'estremita
dell'albero

In inverno si deve utilizzare 'impianto soltanto in una zona protetta dal gelo.

e Collegare il tubo flessibile dell'acqua sporca.

e Collegare il raccordo “Acqua di scarico” con il canale di scarico.

e Allacciare lalimentazione elettrica del dispositivo di alimentazione acqua sporca
(aspiratore dacqua, pompa ecc.) alla presa elettrica. Rispettare assolutamente la
potenza di collegamento (230 V, max. 2000 W).

e Allacciare l'alimentazione elettrica di 230 V dell’AS 300 S.

e Riempire 1/3 della vasca di sedimentazione con acqua.

e Accendere l'impianto (selettore in posizione “MAN”) e controllare se viene pompata
acqua dalla vasca di sedimentazione.

e Portare il selettore in posizione “Auto”.

L'impianto e ora pronto all'uso.
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18 200 § deconta

6.1. Posizione interruttore O

L'unita filtrante per acque di scarico AS 300 S é spenta.

6.2.Posizione interruttore MAN

La pompa dell'acqua di scarico funziona in modo permanente.

6.3.Posizione interruttore AUTO

La pompa dell'acqua di scarico si avvia automaticamente se il livello di riempimento nella
vasca di sedimentazione raggiunge linterruttore a galleggiante “Pompa acqua di scarico
ON” ed effettua il pompaggio fino a quando il livello non si abbassa fino all'interruttore a
galleggiante “Pompa acqua di scarico OFF".

Se, tramite un dispositivo collegato alla presa elettrica, viene apportata una quantita
maggiore di acqua sporca di quanta ne possa convogliare la pompa dell'acqua di scarico,
linterruttore a galleggiante “Presa elettrica OFF” disinserisce la tensione del dispositivo
collegato, impedendo cosi la tracimazione della vasca di sedimentazione.
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18 200 § deconta

7. Manutenzione

| lavori di manutenzione, comprese la rimozione e la sostituzione dei filtri, possono
essere eseguiti soltanto da persone autorizzate che indossino indumenti di protezione

adeguati.

Per tutti i lavori di riparazione e manutenzione occorre scollegare il dispositivo
completamente dalla corrente.

Si rimanda espressamente alle eventuali ulteriori disposizioni vigenti a livello
regionale e nazionale sulla manutenzione delle apparecchiature tecniche.

7.1.Svuotare la pompa dell'acqua di scarico

In caso di arresto prolungato o rischio gelo si deve svuotare la pompa completamente. A
tale scopo, rimuovere le due viti di scarico.

Vite di scarico Vite di scarico

7.2.Svuotare / sostituire il filtro a sacchetto nel relativo alloggiamento

* Wadein ¥
" Germany

Allentare e rimuovere l'anello di serraggio.
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Rimuovere il coperchio.

Estrarre la staffa di bloccaggio.

Filtro a sacchetto 5u

.
.
.
L

Cestello di protezione

Estrarre e pulire il filtro a sacchetto e il cestello di
protezione. Controllare il filtro a sacchetto, sostituirlo se danneggiato.
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18 200 § deconta

7.3.Svuotare / sostituire il filtro all’ingresso della vasca di sedimentazione

L'unita filtrante per acque di scarico & dotata di 2

filtri a sacchetto postl allingresso. Quindi, il dispositivo pud continuare a funzionare quasi
senza interruzioni quando si sostituiscono i filtri, passando semplicemente da un ingresso
allaltro.

A tale scopo, sollevare l'ingresso dalla conca, ribaltarlo e collocarlo nella conca dellaltro
filtro.

Cestello di protezione

Filtro a sacchetto 200u

X Estrarre e pulire il filtro a sacchetto e il cestello di
protezione. Controllare il f||tro a sacchetto, sostituirlo se danneggiato.
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7.4.Svuotare la vasca di sedimentazione

Rubinetto a sfera per
svuotamento serbatoio

Sul retro e posto un rubinetto a sfera per svuotare tutta la vasca di sedimentazione.
ATTENZIONE!

| residui (acqua, fango e il contenuto dei filtri a sacchetto) sono contaminati e
vanno smaltiti secondo le relative disposizioni di legge.

8. Possibili guasti e relativi rimedi

Guasto Possibile causa Rimedio
La portata della pompa si Il grado di contaminazione |Pulire o sostituire i filtri a
riduce dei filtri € eccessivo sacchetto
La girante della pompa non |Resistenza alla rotazione .
i vedi punto 6
ruota eccessiva
La pompa non si avvia dopo | La girante e bloccata a : .
: o ... |Pulire la girante

un arresto prolungato causa di depositi 0 impurita
Gli interruttori a galleggiante | Interruttori a galleggiante Pulire gli interruttori a
non si attivano sporchi galleggiante

Il dispositivo di Collegare il dispositivo di

alimentazione acqua sporca |alimentazione acqua sporca
non é collegato alla presa alla presa elettrica

La vasca di sedimentazione |elettrica e fornisce una
trabocca maggiore quantita di acqua |Ridurre la portata del
sporca di quanta la pompa | dispositivo di alimentazione
dell'acqua di scarico riesca |acqua sporca

a pompare

Versione 2 Pagina 15



deconta

Istruzioni per l'uso
AS 3008

9. Schema elettrico
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10. Dichiarazione di conformita CE

Dichiarazione di conformita CE in base alla direttiva macchine 2006/42/CE Allegato
ni.A

Il produttore

deconta GmbH
Im Geer 20
46419 Isselburg

dichiara con la presente che il seguente prodotto

Denominazione del prodotto:  Unita filtrante per acque di scarico
Modello: AS 300 S
Codice modello: 328a

e conforme a tutte le disposizioni in materia della suddetta direttiva, nonché alle altre direttive applicabili (di
seguito indicate) - comprese le modifiche valide al momento della dichiarazione.

Sono state applicate anche le seguenti direttive UE:
Direttiva CEM 2004/108/CE

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
EN 60204-1:2006/AC:2010 Sicurezza delle macchine - Equipaggiamento elettrico delle macchine

Sono state applicate le seguenti norme nazionali o internazionali (o le relative parti/clausole) e specifiche:
DIN VDE 0701-0702 (VDE 0701-0702):2008-06

Luogo: Isselburg
Data: 17.03.2014

(Wilhelm WeRling)
Amministratore
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